
amb el que disposa el Codi de l’Admi-
nistració i el Reglament regulador del 
procediment sancionador.

I, a efectes de notificació a la Sra. Ma-
ria Cristina ARTIGAS LATORRE, titular 
administrativa del negoci BAR IMPERI, 
es publica aquest Edicte a Andorra la 
Vella, el dia 17 d’abril de 2013.
Maria GELI RISSECH 
Directora del Departament de Treball

Edicte
Es notifica a la Sra. Maria Fernanda DA 

SILVA SOARES, titular administrativa del 
negoci DECORACIÓ INTEGRAL IBÈRICA 
en el moment dels fets constatats, que 
en data 18 de febrer de 2013, el ministre 
de Justícia i Interior va dictar resolució 
en l’expedient sancionador incoat amb 
el núm. SIT-J133/12 i acordà imposar-li 
una sanció per import de 13.001€ per 
infracció als articles 63, 84 i 99 del Codi 
de relacions laborals.

El pagament de l’esmentada sanció 
haurà de fer-se efectiu al despatx del 
Servei d’Inspecció de Treball, C/ de les 
Boïgues, ed. administratiu de Serveis 
de l’Obac, núm. 2, 1r. pis, d’Escaldes-
Engordany, dins un termini de 13 dies 
hàbils a comptar de l’endemà de la data 
de publicació d’aquest edicte al Butlle-
tí Oficial del Principat d’Andorra, amb 
l’advertència que de no fer-se se seguirà 
el procediment conforme la llei.

De conformitat amb l’establert a l’ar-
ticle 124 del Codi de l’Administració, 
contra aquesta resolució pot interpo-
sar-se recurs de reposició en el termini 
màxim de 13 dies hàbils a comptar de 
l’endemà de la publicació del present 
edicte. Atenent els articles 50.1 i 129 
del Codi, la interposició del recurs no 
suspendrà l’execució de l’acte impugnat, 
així com, i d’acord amb l’article 40 del 
mateix, transcorreguts dos mesos sense 
que hi hagi resolució expressa el mateix 
s’entendrà desestimat.

I a efectes de notificació a la Sra. Ma-
ria Fernanda DA SILVA SOARES, titular 
administrativa del negoci DECORACIÓ 
INTEGRAL IBÈRICA en el moment dels 
fets constatats atesa la impossibilitat 
de notificar-li personalment, es publica 
aquest edicte a Escaldes- Engordany, el 
dia 17 d’abril de 2013.
Maria GELI RISSECH 
Directora del Departament de Treball

Edicte

1. Objecte: adjudicació definitiva

2. Entitat adjudicadora

a) Identitat: Govern
b) Data de l’acord: 17 d’abril del 2013

3. Dades de l’adjudicació

a) Identitat de l’adjudicatari: Geotech
b) Denominació del treball: “Plec de 
bases pel concurs de Campanya de 
reconeixements geològics-geotècnics 
per a la redacció de l’estudi geològic-
geotècnic de la CG3 entre la rotonda 
de la Boca Oest del túnel de les Dos 
Valires i la cruïlla d’Anyós”. Plec de 
bases 1414.
c) Localització: La Massana
d) Preu cert: 34.951,07 €
e) Partida pressupostària: 320-325-
60910/1986-0014
f) Termini d’execució: 2 mesos
g) Forma d’adjudicació: concurs
h) Procediment: obert
i) Modalitat de la contractació: ordi-
nària
j) Edicte de licitació: BOPA núm. 010, 
any 25 de data 20-02-2013

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general

Andorra la Vella, 17 d’abril del 2013
Antoni Martí Petit 
Cap de Govern

Edicte

Es notifica al Sr. Marc Dias Pereira que 
el recurs de reposició interposat contra 
la resolució del ministre de Justícia i Inte-
rior de data 24 de setembre del 2012, re-
ferent a una infracció al decret de data 8 
de novembre del 1985 sobre tranquil·litat 
pública, presentat al Servei de tràmits del 
Govern en data 31 d’octubre del 2012 i 
registrat amb el número 8.058.447, no 
compleix les formalitat requerides en 
la Llei d’ordenació de l’ús de la llengua 
oficial, del 16 de desembre del 1999, la 
qual regula que tots els escrits adreçats 
a qualsevol Administració andorrana han 
d’estar redactats en català.

D’acord amb el que disposa l’article 
111 del Codi de l’Administració, se li 
notifica que disposa d’un termini de deu 
dies hàbils comptats a partir de la data 

de publicació d’aquest edicte al Butlletí 
Oficial del Principat d’Andorra, per pre-
sentar el recurs en llengua catalana. En 
cas de no esmenar-se aquest error en el 
termini establert, es procedirà a l’arxiu 
de l’expedient.

A efectes de notificació al Sr. Marc Dias 
Pereira, atesa la impossibilitat de noti-
ficar-li personalment, es publica aquest 
edicte a Andorra la Vella, el dia 17 d’abril 
del 2013.
Jordi Casadevall Touseil 
Secretari General del Govern

Avís

Vist que l’article 40, apartat 1, del De-
cret legislatiu del 26-8-2009, de publicació 
del text refós de la Llei general de sanitat, 
del 20 de març de 1989, modificada per la 
Llei 1/2009, del 23 de gener, estableix que 
correspon al Govern avaluar la idoneïtat 
dels medicaments i altres productes d’ús 
sanitari comercialitzats al país tant per 
autoritzar-ne la circulació i l’ús com per 
controlar-ne la qualitat, i que el Govern 
pot reconèixer directament les autoritza-
cions de comercialització de medicaments 
i productes sanitaris que les autoritats 
competents dels països referents en la 
matèria han lliurat;

Vist que l’article 41, apartat 3, estableix 
que quan un medicament o un produc-
te sanitari presenta o pot presentar un 
risc per a la salut, el Govern pot decidir 
suspendre’n temporalment la comerci-
alització o bé retirar-lo definitivament 
del mercat;

Vist que la Comissió Europea i l’Agència 
Espanyola del medicament van decidir 
suspendre la comercialització dels medi-
caments amb calcitonina per via intranasal 
degut a què els resultats de l’avaluació 
del balanç benefici/risc d’aquests medica-
ments ha resultat desfavorable en posar-se 
de manifest que produeixen un lleuger 
augment del risc d’aparició de tumors;

El Govern, en la sessió del 17 d’abril 
del 2013, acorda el següent:
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